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(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N° 548/71 DU CONSEIL
du 15 mars 1971

modifiant le réglement (CEE) n° 1543/69 relatif aux importations des agrumes
originaires de Turquie

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne, et notamment son article 43,

vu la proposition de la Commission,
vu I’avis de I’Assemblée (1),

considérant que Particle 3 du reglement (CEE) n°
1543/69 du Conseil, du 23 juillet 1969, relatif aux
importations des agrumes originaires de Turquie ()
définit les conditions d’application du régime parti-
culier établi par ledit réglement pour les importations
dans la Communauté d’agrumes originaires de Tur-
quie par référence aux cours constatés au stade de
gros sur les marchés représentatifs de la Communau-
té ; que ces constatations ont eu lieu conformément
aux dispositions de Iarticle 11 paragraphe 2 du regle-
ment n° 23 portant établissement graduel d’une
organisation commune des marchés dans le secteur
des fruits et légumes (3) ;

considérant que ces dispositions ont ¢té depuis lors
modifiées par le reglement (CEE) n° 2512/69 (4); qu’il
en résulte que les prix d’entrée doivent désormais étre
calculés sur la base des cours constatés ou ramenés
au stade importateut/grossiste ; qu’il convient donc
d’adapter en conséquence l’article 3 du réglement
(CEE) n° 1543/69,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le texte de l’article 3 paragraphe 1 du réglement
(CEE) n° 1543/69 est remplacé par le texte suivant :

« Pour que les conditions prévues a Particle 2
paragraphe 1 soient remplies, il faut que les cours
constatés sur les marchés représentatifs de la
Communauté, au stade importateur/grossiste ou
ramenés a ce stade, compte tenu des coefficients
d’adaptation et aprés déduction des frais de trans-
port et des taxes a importation autres que les
droits de douane — ces coefficients, frais et taxes
étant ceux prévus pour le calcul du prix d’entrée
visé au reglement n® 23 — restent, pour un pro-
duit déterminé éventuellement ramené a la caté-
gorie de qualité I en application des dispositions -
de larticle 11 paragraphe 2 septiéme alinéa pre-
mier tiret du réglement n® 23, égaux ou supé-
rieurs au prix défini a article 2 paragraphe 1. »

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le troisiéme
jour suivant celui de sa publication au Journal
officiel des Communautés européennes.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 15 mars 1971.

(1y JOpo C19 du 1. 3. 1971, p. 19.
(%) JOno L 200 du 9. 8. 1969, p. S.
(* JOno 30 du 20.4.1962, p. 965/62.
() JO no L 318 du 18.12.1969, p. 4.

Par le Conseil
Le président

M. SCHUMANN
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REGLEMENT (CEE) Ne¢ 549/71 DE LA COMMISSION
du 16 mars 1971

fixant les prélevements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (!), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 2434/70 (2),
et notamment son article 13 paragraphe 5,

considérant que les prélevements applicables a
Pimportation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le réglement (CEE) n°® 1539/70 (3) et tous les
réglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que P’application des modalités rappelées
dans le reglement (CEE) n° 1539/70 aux prix

d’offre et aux cours de ce jour dont la Commission a
eu connaissance, conduit a modifier les prélévements
actuellement en vigueur comme il est indiqué A
’annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :
Article premier

Les prélevements a percevoir a I'importation des
produits visés a I’article 1¢f sous a), b) et ¢) du
réglement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 17 mars
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 16 mars 1971.

(*) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(3) JO ne L 262 du 3.12.1970, p. 1.
(3) JOno L 169 du 1. 8. 1970, p. 1.

Par la Commissinn

Le vice-président
S.L. MANSHOLT
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ANNEXE

du réglement de la Commission, du 16 mars 1971, fixant les prélevements applicables aux
céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 A

10.05 B
10.07 A
10.07 B
10.07 C
10.07 D
11.01 A

11.01 B
11.02A1a

(1.02A1b

Froment tendre et méteil
Froment dur

Seigle

Orge

Avoine

Mais hybride destiné a ’ensemen-
cement

autre mais
Sarrasin

Millet

Graines de sorgho

7 7/
autres céréales

Farine de froment (blé)
et de méteil

Farine de seigle
Gruaux et semoules de froment

(blé dur)

Gruaux et semoules de froment

(blé tendre)

Unités
de compte
par tonne

52,78
58,98 (1)
41,08
27,44
27,10

28,44 (%) (°)
28,44 (3)
0
6,03
33,43
0

51,45
67,25

100,72

54,83

(1) Pour le froment dur, originaire du Maroc et transporté directement de ce
pays dans la Communauté, le prélévement est diminué de 0,50 UC/t.

(*) Au plus 4 % de la valeur en douane.

() Pour le mais originaire des EAMA ou des PTOM, importé dans les départe-
ments d’outre-mer de la République frangaise, le prélévement est diminué de

6 UC/t.
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REGLEMENT (CEE) N° 550/71 DE LA COMMISSION
du 16 mars 1971

fixant les primes s’ajoutant aux prélévements pour les céréales et le malt

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
FUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n® 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 2434/70 (2),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s’ajoutant aux préleve-
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par le
réglement (CEE) n° 2691/70(3) et tous les

réglements ultérieurs qui Pont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat a terme de ce jour, les primes s’ajoutant

aux prélevements, actuellement en vigueur, doivent
étre modifiées conformément aux tablea»x annexés
au présent reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le bareme des primes qui s’ajoutent aux préléve-
ments fixés a ’avance pour les importations de
céréales et de malt, visé A I’article 15 du réglement
n°® 120/67/CEE, est fixé comme indiqué aux
tableaux annexés au présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 17 mars

1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 16 mars 1971.

(*) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JO no L 262 du 3.12. 1970, p. 1.
() JO no L 285 du 31. 12. 1970, p. 52.

Par la Commission
Le vice-président

S.L. MANSHOLT
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ANNEXE
du reglement de la Commission, du 16 mars 1971, fixant les primes s’ajoutant aux
prélévements pour les céréales et le malt
A. Céréales
(UC / tonne)
N é d er (-] e
tari‘;nclloﬁ’anil:!r Désignation de la marchandise Courant 1e7 term. 2¢ term. 3¢ term.
commun 3 4 5 6
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 0,25
10.01 B Froment dur 0 1,50 1,50 2,35
10.02 Seigle 0 4,95 4,95 5,95
10.03 Orge 0 4,00 4,00 4,25
10.04 Avoine 0 0 0 1,00
10.05 A Mais hybride destiné A ’ensemen- 0 1,80 1,80 1,70
cement
10.05 B autre mais 0 1,80 1,80 1,70
10.07 A Sarrasin 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 14,50 14,50 0
10.07 C Graines de sorgho 0 1,50 1,50 1,50
10.07 D non dénommés 0 0 0 0
B. Malt
(UC / 100 kg)
Numéro du Courant 1er term 2¢ term 3¢ term 4 term
tarif douanier Désignation de la marchandise ) ) ) ’
commun 3 4 5 6 7
11.07 Al (a) | Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0,045 0,045
fié, présenté sous forme de farine
11.07 AT (b) | Malt de froment (blé), non torré- 0 0 0 0,033 0,033
fié, présenté autrement que sous
forme de farine
11.07 AT (2) | Malt autre que de froment (blé), 0 0,712 0,712 0,757 0,757
non torréfié, présenté sous for-
me de farine _
11.07 AII (b) | Malt autre que de froment (blé), 0 0,532 0,532 0,565 0,565
non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine
11.07 B Malt torréfié 0 0,620 0,620 0,659 0,659




Ne L 64/6

Journal officiel des Communautés européennes

17. 3. 71

REGLEMENT (CEE) N° 551/71 DE LA COMMISSION
du 16 mars 1971

modifiant le correctif applicable a la restitution pour les céréales

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 2434/70 (%),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatriéme
alinéa deuxiéme phrase,

considérant que le correctif applicable a la restitution
pour les céréales a été fixé par le réglement (CEE)
n® 520/71 (3) et tous les reéglements ultérieurs qui
P’ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d’achat & terme de ce jour et compte tenu de

Pévolution prévisible du marché pour le blé tendre, il
est nécessaire de modifier le correctif applicable a la
restitution pour les céréales, actuellement en vigueur,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le correctif applicable aux restitutions fixées 2a
’avance pour les exportations de céréales, visé a
’article 16 paragraphe 4 du réglement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 17 mars

1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 16 mars 1971.

(1) JO no 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
() JOne L 262 du 3.12. 1970, p. 1.
() JOno L59 du 12. 3. 1971, p. S.

Par la Commission
Le vice-président
S. L. MANSHOLT

ANNEXE

du reglement de la Commission, du 16 mars 1971, modifiant le correctif applicable a la
restitution pour les céréales

(UC / tonne,

talji?gg?agitt Désignation de Ia marchandise Cm;rant Ler ;erm. 2 t;““' 3¢ t:rm.
commun
10.01 A Froment tendre et méteil 0 0 0 e
10.01 B Froment dur 0 0 0 0
10.02 Seigle 0 0 0 0
10.03 Orge 0 0 0 0
10.04 Avoine 0 0 0 0
10.05 B autre mais 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
10.07 C Graines de sorgho 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N° 552/71 DE LA COMMISSION
du 16 mars 1971

fixant les prélevements & Pimpertation pour le sucre blanc et le sucre brut

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le réglement (CEE) n° 1253/70 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélévements applicables a
Pimportation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le reglement (CEE) n° 1260/70 (3) et tous
les reglements ultérieurs qui 'ont modifié ;

considérant que I’application des régles et modalités
rappelées dans le réglement (CEE) n® 1260/70 aux

données dont la Commission dispose actuellement
conduit a modifier les prélévements actuellement en
vigueur comme il est indiqué & I’annexe du présent
reglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prélévements visés a article 14 paragraphe 1 du
reglement n® 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué a I'annexe du présent réglement.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 17 mars
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 16 mars 1971.

(1) JO ne 308 du 18. 12. 1967, p. 1.
(2) JOno L 143 du 1.7.1970, p. 1.
(®) JOno L 143 du 1.7. 1970, p. 14.

Par la Commission
Le vice-président
S.L. MANSHOLT

ANNEXE
(UC / 100 kg,
Numéro du
tarif douanier Désignation de la marchandise d Mgl‘é‘tam
commun u pr vement
17.01 Sucres de betterave et de canne, a I’état solide :

A. dénaturés :

I. sucre blanc

II. sucre brut

B. non dénaturés :

1. sucre blanc

II. sucre brut

14,67
11,08 (1)

14,67
11,08 (1)

() Le présent montant est applicable au sucre brut d’un rendement de 92 %. Si le rendement du sucre brut
importé s’écarte de 92 %, le montant du préléevement applicable est calculé conformément aux dispositions

de D’article 2 du réglement (CEE) n° 837/68.
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REGLEMENT (CEE) N° 553/71 DE LA COMMISSION
du 16 mars 1971

fixant les prix moyens a la production dans le secteur du vin

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le réglement (CEE) n° 816/70 du Conseil, du 28
avril 1970, portant dispositions complémentaires en
matiére d’organisation commune du marché viti-vini-
cole (1), modifié en dernier lieu par le réglement
(CEE) n° 2612/70 (?), et notamment son article 4
paragraphe 1,

considérant que, en vertu de Particle 4 du réglement -

(CEE) n° 816/70, un prix moyen i la production
doit étre fixé pour chaque type de vin pour lequel un
prix d’orientation est fixé ; que ce prix doit étre fixé
sur la base de toutes les données disponibles, pour
chaque place de commercialisation du type de vin en
cause ;

considérant que les places de commercialisation des
vins de table sont déterminées au réglement (CEE)
n° 1020/70 de la Commission, du 29 mai 1970,
concernant la constatation des cours et la fixation
des prix moyens pour les vins de table (3), modifié
par le réglement (CEE) n° 1184/70 (4) ;

considérant que, aux termes de Darticle 10 du
reglement (CEE) n° 1020/70, le prix moyen doit
étre fixé sur la base de la moyenne des cours
communiqués en tenant compte notamment de leur
représentativité, des appréciations des Etats mem-

bres, du titre alcoométrique et de la qualité de vins
de table ayant fait I’objet des transactions ;

considérant que la communication des cours par les
Etats membres et les informations s’y rapportant
sont précisées au réglement (CEE) n° 1020/70 ; que
dans le cas ou, pour une place de commercialisa-
tion, les informations ne sont pas disponibles, le prix
moyen de la semaine précédente doit étre reconduit ;

considérant que le prix moyen du type de vin en
cause doit étre selon le cas au degré/hl ou a I'hl ; que
cette fixation doit intervenir chaque mardi; que
lorsque le mardi est un jour férié le prix moyen doit
étre fixé le prochain jour ouvrable ;

considérant que Papplication des régles rappelées ci-
dessus aux données dont la Commission dispose
actuellement conduit A fixer le prix moyen comme il
est indiqué a ’annexe du présent réglement,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Les prix moyens visés a Particle 4 paragraphe 1 du
réglement (CEE) n° 816/70 sont fixés a I’annexe du
présent réglement.

Article 2

Le présent reglement entre en vigueur le 17 mars
1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait 4 Bruxelles, le 16 mars 1971.

(1) JOno L 99 du S.5.1970, p. 1.

(2) JOno L 281 du 27. 12. 1970, p. 6.
() JOne L 118 du 1. 6. 1970, p. 16.
() JO no L 138 du 25. 6. 1970, p. 15.

Par la Commission
Le président
Franco M. MALFATTI
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ANNEXE

Prix moyens des types de vin de table sur les différentes places de commercialisation

Type

ucC
par degré/hl

Type

ucC
par degré/hl

R I

Béziers
Montpellier
Narbonne
Nimes

Perpignan

Asti
Lecce

Pescara

Reggio Emilia

Treviso

Verona (pour les vins locaux)

R1I

Bari
Barletta
Cagliari

Lecce
Taranto

R III
Rheinpfalz

Rheinhessen (Hiigelland)

1,238
1,215
1,271
1,238

pas de
cotation

1,397

pas de
cotation

1,088
1,187
1,144
1,160

pas de
cotation

pas de
cotation

pas de
cotation

1,145
1,200

Al
Bordeaux

Montpellier

Nantes

Cagliari
Lecce

Ravenna (Lugo, Faenza)

Rome
Trapani (Alcamo)

Treviso

A1l

Rheinpfalz (Oberhaardt)
Rheinhessen (Hiigelland)

La région viticole de la Moselle luxem-
bourgeoise

A I
Mosel
Rheingau

La région viticole de la Moselle luxem-
bourgeoise

1,152

pas de
cotation

1,121

pas de
cotation

pas de
cotation

1,056

pas de
cotation

pas de
cotation

1,184

UC/l

15,03
19,12

38,50

24,59

pas de
cotation

pas de
cotation
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REGLEMENT (CEE) N° 554/71 DE LA COMMISSION
du 16 mars 1971

fixant le montant de base du prélévement 3 Pimportation pour les sirops et certains
autres produits du secteur du sucre

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES
EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le reglement n° 1009/67/CEE du Conseil, du
18 décembre 1967, portant organisation commune
des marchés dans le secteur du sucre (1), modifié en
dernier lieu par le reglement (CEE) n° 1253/70 (%),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que, aux termes de Darticle 14 para-
graphe 1 du réglement n° 1009/67/CEE, un préleve-
ment est percu lors de P'importation des produits
visés A Particle 1¢f paragraphe 1 de ce réglement ;

considérant que le prélévement sur les produits visés
4 Darticle 1°r paragraphe 1 sous d) du réglement
n® 1009/67/CEE doit étre calculé, le cas échéant,
forfaitairement sur la base de la teneur en saccha-
rose, y compris la teneur en d’autres sucres calculée
en saccharose, du produit concerné et du préleve-
ment sur le sucre blanc; que, toutefois, les préleve-
ments applicables au sucre d’érable et au sirop d’¢-
rable sont limités au montant résultant de I’appli-
cation du taux du droit consolidé dans le cadre du
GATT;

considérant que, aux termes de l’article 7 du regle-
ment (CEE) n° 837/68 de la Commission, du 28
juin 1968, relatif aux modalités d’application du
prélévement dans le secteur du sucre (3), modifié
par le réglement (CEE) n° 878/69 (*), le mon-
tant de base du prélevement pour 100 kilogrammes
du produit doit étre fixé pour une teneur en saccha-
rosede 1 % ;

considérant que le montant de base du prélevement
doit étre égal & un centitme de la moyenne arith-
métique des prélévements applicables par 100 kilo-
grammes de sucre blanc pendant les vingt premiers
jours du mois précédant le mois pour lequel le mon-
rant de base du prélévement est fixé ; que, toutefois,
la moyenne arithmétique des prélevements doit étre
remplacée par le prélévement applicable au sucre
blanc le jour précédant la fixation du montant de
base lorsque ce prélévement s’écarte d’au moins 0,40
unité de compte de cette moyenne ;

considérant que le réglement (CEE) n° 1586/69 du
Conseil, du 11 aofit 1969 (5), a défini certaines me-
sures relevant de la politique de conjoncture 3 pren-
dre dans le secteur agricole 4 la suite de la déva-
luation du franc frangais ; qu’aux termes de I’article
7 de ce réglement dans le cas ot des prix de marché
frangais sont A retenir, I'incidence de la diminution
visée a Darticle 1°* dudit réglement doit étre prise
en considération ;

considérant que le montant de base doit étre fixé
chaque mois; qu’il doit I’étre toutefois pendant la
période comprise entre le jour de sa fixation et le
premier jour du mois suivant celui pour lequel le
montant de base est applicable, si le prélévement
applicable au sucre blanc s’écartz= d’au moins 0,40
unité de compte de la moyenne arithmétique visée
ci-dessus ou du prélevement sur le sucre blanc
ayant servi 4 la fixation du montant de base; que,
dans ce cas, le montant de base doit étre égal A
un centiéme du prélévement sur le sucre blanc uti-
lisé pour la modification ;

considérant que le montant de base ainsi déterminé
doit étre ajusté en fonction des variations du prix de
seuil du sucre blanc intervenant entre le mois de la
fixation du montant de base et la période d’appli-
cation ; que cet ajustement, égal 3 un centi¢éme de
la différence entre ces deux prix de seuil, doit étre
déduit du montant de base ou ajouté A ce dernier
dans les conditions prévues 3 Particle 7 paragraphe
6 du réglement (CEE) n° 837/68,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le montant de base du prélévement applicable 2
Pimportation des produits visés A Particle 1€ para-
graphe 1 sous d) du reglement n° 1009/67/CEE
est, pour 100 kilogrammes de produit, fixé a 0,1467
unité de compte par 1 % de la teneur en saccharose.

Article 2

Le présent réglement entre en vigueur le 17 mars

1971.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable

dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le 16 mars 1971.

Par la Commission
Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(') JO no 308 du 18.12.1967, p. 1.
() JOno 1. 143 du 1. 7. 1970, p.
{3 JO ne L 151 du 30. 6. 1948,
() JOne L 114 du 13.5. 1969,
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